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Clase 12
El acento. Clases.
La acentuacion.

Presentacion y objetivos

Una lengua es una combinacion de diferentes elementos
sonoros que se convierten en una melodia, son elementos segmentales
(fonemas) y suprasegmentales o también Ilamados elementos o rasgos
prosodicos que se combinan o se suman para resultar en esa melodia.

Ahora vamos a referirnos a la naturaleza fonética de algunas
propiedades que caracterizan en la cadena hablada, determinados
fragmentos de extension variable, (hablamos de silabas, morfemas,
palabras frases o parrafos). Tales elementos son conocidos con el
nombre de rasgos suprasegmentales o prosddicos que como hemos
dicho, son propiedades que se concretizan siempre poniendo en
relacion varios elementos de un enunciado. Entre ellos podemos
mencionar: el acento, el tono, la entonacion, el ritmo, pausas, la
velocidad de elocucién, la cualidad de la voz, elementos estos que son
irreductibles al analisis segmental.

En esta unidad vamos a aprender mucho y con detalles en
relacion a una de estas propiedades prosodicas o suprasegmentales
“El acento”:

» concepto de acento;

» funcion del acento en la lengua;

» clases de acento;

» palabras acentuadas y palabras inacentuadas;
» el acento enfatico;

» acentuacion ortografica.
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Aprovecharemos la ocasion para reafirmar a través de ejercicios
practicos y Utiles todo lo que concierna al acento y a la acentuacién
tanto prosddica como ortografica.

=

Para empezar

Para empezar, lo haremos afirmando que el acento tiene
como objeto mayor, resaltar una silaba, sea esta formada por uno o mas
sonidos, en relacidon con las demas silabas de una palabra o de un grupo.

Cuando hablamos de acento, bien podemos estar
refiriéndonos a dos aspectos, uno es aquel que sefiala una marca grafica
en la vocal que suena mas fuerte que segin las normas de ortografia
puede o no “tildarse’” o “acentuarse’” y que desde luego no deja de ser
el acento ténico de esa palabra, y el otro es aquel que se refiere a la
melodia que imprimen las lenguas en su concretizacion, o sea en el habla.
Seguramente alguna vez, ya habremos dicho o entonces oido decir algo
como: habla con “acento francés”.

Pues bien, en esta leccidon nos dedicaremos a hablar del
primer caso citado, hablaremos del acento que distingue la tonicidad en
unidades de discurso, para empezar, en palabras.

Es oportuno aclarar o fijar determinados términos en este
tema para que no tengamos confusiones posteriores. Conviene llamar
“tilde’ al grafo que se pone sobre la vocal de la silaba ténica y acento
al fendmeno prosddico que resalta la silaba tonica en relacion con las
demas silabas de una palabra.

Ciertamente te interesara mucho este tema, porque te ayudara
a leer y a escribir mejor, también descubriras una realidad alcanzable
para mejorar de modo concreto tu desempeno en el aprendizaje de la
lengua espanola.
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El acento

El acento pone de relieve una unidad linglistica superior al
fonema (silaba, morfema, palabra) para diferenciarla de otras unidades
linglisticas del mismo nivel. (Quilis, 1997). En efecto, el acento es un
rasgo prosédico que sirve para resaltar un sonido o un grupo de sonidos.

Las lenguas en general tienen tres elementos que resaltan un
sonido o grupo de sonidos: la intensidad, el tono y la duraciéon. La lengua
espafnola cuenta con:

a) Laintensidad queestasujetaalaenergiaarticulatoriacuando
emite un sonido. Cuanto mayor es la energia articulatoria,
mayor es la amplitud de vibracion de las cuerdas vocales, esto
lo hemos visto cuando hemos estudiado la emision de vocales y
consonantes. El acento que da destaque a las silabas acentuadas
del espaniol, es un acento de intensidad.

b) EI tono que depende de la frecuencia de las vibraciones de
las cuerdas vocales.

c) La duracion que consiste en el tiempo empleado en emitir
un sonido.

1. Funcion del acento en el espanol

Desempena las siguientes funciones:

1.1 Funcion contrastiva

El acento cumple esta funcion al contraponer las palabras
acentuadas (sustantivos, verbos, etc.) frente a las inacentuadas
(preposiciones, conjunciones, etc.).

1.2 Funcion distintiva o diferenciadora

La localizacion del acento otorga diferentes significados en
unidades de igual estructura. En espanol existen los siguientes esquemas
|éxicos acentuales:
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Esquemas Localizacion Silabica
Oxitona -/-/-7 ultimé
Paroxitona -/-" - ultimo
Proparoxitona -] ultimo
Superproparoxitona S EYEYE digaselo

1.3 Funcién culminativa

Agrupa alrededor de la unidad central otras unidades
inacentuadas.
2. Clases de acento

Se puede considerar que hay dos clases de acento, el acento
prosodico y el acento ortografico.

2.1 Acento prosddico

Es aquel que esta dado por la silaba de mayor intensidad en el
vocablo; fonolégica y fonéticamente tienen representacion grafica, pero
ortograficamente, no siempre. Ejemplo:

GATO /gato/  [gato]

Fig. 01

2.2 Acento ortografico

Es aquel que esta dado por la silaba de mayor intensidad en el
vocablo; ortograficamente siempre se representa obedeciendo las reglas
de acentuacién segin la norma culta. Al igual que el acento prosédico,
siempre tiene representacion fonoldgica y fonética. Ejemplo:
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PERU  /perd/  [peru]

Fig. 02

3. Palabras acentuadas y palabras inacentuadas

Por donde leamos vemos la afirmacion de que las palabras del
espafol presentan siempre una sola silaba acentuada. Sin embargo, no
todas las palabras espafolas son portadoras de acento prosddico, de
hecho, hay algunas que son inacentuadas, segln se aisle o se encuentre
en determinado contexto.

En espanol una palabra ténica tiene solo una silaba acentuada
frente a todas las demas que carecen de esa energia articulatoria,
resultando inacentuadas o atonas.

Como caso especial, solamente los adverbios terminados en —
mente Ilevan dos silabas ténicas.

3.1 Palabras acentuadas

Son siempre portadoras de acento prosddico las palabras que
pertenecen a las siguientes categorias gramaticales:

» Sustantivos: /libro/ /kasa/ /kuadérno/
» Adjetivos: /guapa/ /intelixénte/ /riko/

» Pronombres ténicos(que funciona como sujeto o complemento
con preposicion): /ta y él/ /para ti/

» Numerales cardinales y ordinales: /ino/ /priméro/
» Verbos (inclusive auxiliar): /ir/ /volvér/ /kémpro/

» Indefinidos (adjetivos o pronombres, apocopados o no): /
algo/ /ninguno/ /algun/
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» Pronombres posesivos: /mio/ tu¥o/ /nuestro/
» Demostrativos (adjetivos o pronombres): /éste/ /akél/
» Adverbios: /pdko//mal/ /bién/

» Formas interrogativas: /kién/ /kuales/ /kémo/

3.2 Palabras inacentuadas

Sabemos que toda palabra aislada es acentuada, pero al
observar un discurso notaremos la presencia de palabras que funcionan
como atonas. Son inacentuadas en espafiol las palabras de las siguientes
categorias:

» El articulo determinado: /el amdr/ /las iglésias/

» Pronombres cliticos : /le entregé/ / /les dixe/

» Adjetivos posesivos apocopados: /mi kasa/ /su ixo/

» La preposicion (excepto /seguin/): /bibe para koméR/
» La conjuncidn: /ke véngas/ /ni Uno/

» Primer elemento de numerales compuestos y nombres propios
compuestos: /treinta i Uno/ /ana luisa/

» Las formas que, cual, como, donde, cuando, cuanto, cuando
no funcionan como interrogativos: /séa kuando séa/ /kiéro ke
béngas/

4. EI acento enfatico

Exceptuando los adverbios terminados en
—mente, sabemos que normalmente toda palabra de
la lengua espafnola posee nada mas que una silaba
ténica o acentuada. Pues muy bien, ocurre que en
determinados discursos y por fuerza del énfasis
hay la necesidad de representar este énfasis con un
segundo acento en una de las silabas inacentuadas de la
palabra o inclusive de una palabra atona.

Ejemplo: /és de su résponsabilidaD/ £s de su responsabilidad.
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Otro ejemplo: /nd és una pelicula/ /és la pelicula/ Mo es una
pelicula, es LA pelicula.

El acento enfatico o de insistencia, también puede tener como
funcion reforzar un acento ya existente con la intencion de resaltar
alguna parte en especial de un discurso, o diferenciar dos enunciados
susceptibles a confundirse.

Ejemplo: /él keria beniR/ £/ queria venir, pero si surge la
necesidad de aclarar quién queria venir, se responderia £L queria venir.

5. Acentuacion ortografica

En espafiol como en algunas otras lenguas, la posicion
del acento es variable, no ocurre como en el francés que se localiza casi
siempre al final de la palabra. Tal fendmeno lingiistico permite que el
acento prosédico tenga valor distintivo. Por ejemplo: término — termino
— terming.

En efecto, en espafol se hace una clasificacion de palabras
en funcion del lugar que la silaba acentuada ocupe, asi tenemos:

» Palabras Agudas: son palabras polisilabas cuya silaba tonica

es la ultima. Ejemplo:

papel, papa, hablar, francés, calor, etc.

v

Palabras Graves o Llanas: son palabras polisilabas cuya
silaba tonica es la penultima. Es el tipo de palabra de mayor
nimero en la lengua espanola. Ejemplo:

varios, cine, libro, pizarra, allumno,
profesora, etc.

» Palabras Esdrijulas: son palabras polisilabas cuya silaba
tonica es la antepenultima.

silaba, ultimo, rapido, etc.

v

Palabras Sobresdrijulas: son palabras polisilabas cuya
silaba tonica es la antes de la antepentltima. Ejemplo:

digaselo, limpiamelos, comaselo .
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Como habras podido observar, se ha hablado de palabras
acentuadas, pero acentuadas prosdédicamente. Para acentuar
ortograficamente, es necesario tener en consideracion las reglas de
acentuacion grafica dictadas por la Real Academia Espafola y que
resumimos en el siguiente cuadro:

Acentuacion ortografica de palabras

Agudas Graves/Llanas Esdrujulas Sobresdrujulas
Se acentlan Se acentdan Se acentlian en | Se acentdan en
cuando todas, menos, | todos los casos. | todos los casos.
terminan en N, | cuando Ejemplos: Ejemplos:
S o VOCAL. terminan en N, | sabado, digaselo,
Ejemplos: S o VOCAL. estupido, permitemelo,
ing/és, cancion, | Ejemplos: ridiculo, distingueselo.
Peri, amof, azlcat, célebre,
Papel. canciones, riquisimo.

carcel, amores.

5.1 Acentuacion de monosilabos

Las palabras monosilabicas en general no llevan acento
ortografico debido a que en su gran mayoria son prosoédicamente
acentuadas y solo cabe la posibilidad de que el acento de intensidad esté
sobre la Unica silaba existente: da, vio, fue, dio, va, red, ven, rey, pez,
luz...

A pesar de lo expuesto anteriormente, hay monosilabos
que llevan tilde o acento con funcidn distintiva, es el llamado acento
diacritico.

5.2 Acentuacion ortografica de homdéfonos (palabras idénticas con
idéntico acento prosddico)

Palabras como: esfe coche y mi coche es este (adjetivo
demostrativo, el primero y pronombre demostrativo, el segundo), la
Real Academia Espafola (2000:49) recomienda que se utilice el acento
ortografico en los pronombre demostrativos “ cuando exista posibilidad
de ambigiedad’ .

Asi mismo la Real Academia Espafiola se posiciona de la
siguiente manera en relacion a:

El acento. Clases.
La acentuacion.

Clase 12
p10




» SIN ACENTO ORTOGRAFICO para la grafia de conjunciones
o pronombres relativos: adonde, donde, como, cual, cuando,
cuanto, cuantos, que, quien, quienes.

» CON ACENTO ORTOGRAFICO para la grafia de pronombres
interrogativos y exclamativos: como, cual, dénde, etc.

En oraciones interrogativas o exclamativas indirectas, también
deben ser acentuadas.

Sobre acento y acentuacion

» Lamayoria de las palabras espafiolas recibe la fuerza de voz
en la penudltima silaba.

» Todas las palabras de la lengua espafnola reciben acento
fonico o prosodico.

» El espafol, a diferencia de otras lenguas, es una lengua de
acento libre, pues puede llevarlo segin el caso, en la Ultima,
pendltima, etc, sflaba.
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acentuar), o ambas.

Manos a la obra

A continuacion encontraras un recuadro gque contiene una serie
de palabras que localizaras en el cuadro de Acentuacién de palabras
de acuerdo con su acentuacion, sea prosodica u ortografica (debes

cantar — canto — cantante — indio — corto — lastima — razon — cel-

ebracion — buscaselo — diccionario — varios — sensibilidad — sen-

sible — indignacion — azucar — papelito — permiteme — escuchalo

— escuchaselo — purisimo — aleman — polaco — brasileno — cata-

logo — dialogando — dialogo — periodico — zodiaco — perfumo —
perfumeria — estanco — tienda — ruido

Acentuacién de palabras

Agudas

Graves/Llanas

Esdrdjulas

Sobresdrijulas
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M4
Una lengua, varias cr’cumgg

La academia no crea palabras; su papel es notarial

Pilar RUBIERA, La Nueva Espana.

Lleva once afos dirigiendo la Real Academia Espanola, y pasara
a la historia como el artifice de su modernizacion y el impulsor del
panhispanismo. Victor Garcia de la Concha, asturiano de Villaviciosa,
filélogo, catedratico de la Universidad de Salamanca, investigador y
critico, presidio la pasada semana en Oviedo el jurado que concedid el
«Principe de Asturias» de las Letras al escritor Ismail Kadaré.

—(Es cierto que Francia quiere copiar la idea del panhispanismo para

su lengua?

—Hace cuatro afios vino a verme un delegado del presidente de la
Republica Francesa para preguntarme cémo habiamos logrado organizar,
él decfa, la «hispanofonia». La «hispanofonia» no existe, le dije, existe
la francofonia. EI mes pasado vino a la Academia el ministro de Cultura
portugués porgue quieren crear una Academia Portuguesa de la Lengua
y hacer una red como la nuestra, y nos anuncié la préxima visita de un
representante de cada partido politico con dos o tres ministros. Vinieron
también, con una semana de diferencia, dos clérigos del sultanato de
Oman, donde quieren fundar una academia arabe también con una red
de academias semejante a la de la lengua espanola. Ninguna lengua
tiene nuestra red de academias.

—La Gramdatica de la RAE, de préxima aparicion, ées un ejemplo de

esta colaboracion?

—Llevamos varios anos de lo que Ilamamos «politica linglistica
panhispanica», que consiste en que todas las academias del espafol
son coautoras de los tres grandes codigos en los que se sustenta y
se expresa la unidad de la lengua: el Diccionario, la Gramatica y la
Ortografia. Muestran la gran unidad del espafnol, una de las bases de
nuestra fortaleza. Esa unidad, la Gramatica, que presentaremos el 9 de
diciembre en Madrid, la pone de relieve.

Fonética y Fonologia
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—{Cudl es la gran novedad de esta gramatica?

—Que por primera vez es una gramatica del espafiol universal, es
basicamente descriptiva, describe lo que hay pero conjugado con lo
que es propio de las academias, que es la norma. Y aqui es importante
decir algo que esta en la base de esta gramatica y de la politica de la
Academia: la norma es policéntrica, es decir, dentro de esa gran unidad
las variedades hacen que haya normas de areas regionales, porque la
norma, en definitiva, la establecen los hispanohablantes.

—{Para cudndo la nueva redacciéon de la Ortografia?

—Sera un poco mas tarde. En el congreso de la lengua de la préxima
primavera, que celebraremosen Valparaiso, presentaremosel Diccionario
de Americanismos, un diccionario contrastivo que recoge aquellos
términos que sélo se utilizan en América o aquellas acepciones de
términos que son comunes pero que tienen en América una particularidad
que no tienen en otras partes. La Ortografia la debatiremos alli, y
tendra una presentacion muy nueva, que intenta razonar el porqué de
una regla establecida, el porqué de unas normas. Es una ortografia
pensada no s6lo para el amanuense, también contempla y de manera
muy especial la escritura informatica. La informatica no es que obligue
a cambiar la ortografia, pero esta condicionando muchas cosas, y hoy
tiene una importancia especial la ortotipografia, todo lo que se refiere
a publicaciones, carteles, publicidad, un capitulo que hasta ahora no
se consideraba en la Ortografia de las academias. En la Academia
hay un equipo, que coordina el asturiano Salvador Gutiérrez Orddnez,
trabajando en ello.

http://www.elcastellano.org/noticia.php?id=1034

30/06/2009.
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Un paso mas

Acentuacién diacritica

Los monosilabos sélo se acentlian cuando existen dos palabras
con la misma grafia, pero con significados diferentes. Los casos mas

conocidos son:

Casos

Ejemplos

Dé (del verbo dar)

Dile que te dé dinero

De (preposicion)

La casa de Ana

El (pronombre personal)
El (articulo definido)

No quiero hablar de él.
El libro de espanol

Mas (adverbio de cantidad)

Mas vino por favor

Mas (conjuncion)

Comenta lo que quieras, mas no lo mio

Mi (pronombre personal)

Piensa en mi

Mi (adjetivo posesivo)

Mi casa es aquella

Sé (del verbo saber)

Sé de tus locuras

Se (pronombre personal)

Juan se levanta pronto

St (afirmacion)

Te digo que si

Si (condicion)

Si me dejas no vale

Té (sustantivo)

Me gusta el té

Te (pronombre personal)

Te quiero mucho

Tu (pronombre personal)

Tu eres el candidato

Tu (adjetivo posesivo)

Dime tu apellido

Fonética y Fonologia
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iYa sé!

» el concepto de acento;

» la funcion del acento en la lengua;

» las clases de acento;

» el tema de las palabras acentuadas y palabras inacentuadas;
» el acento enfatico;

» sobre acentuacion ortografica;

» aplicar la teoria en ejercicios practicos.
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